OMM:

(Ime, prezime/naslov prenositelja, OIB)

(Adresa)
kojeg zastupa

(ime, prezime odgovorne/ovlastene osobe prenositelja)
(u daljnjem tekstu: Prenositelj ugovora)

(Ime, prezime/naslov primatelja, OIB)

(Adresa)
kojeg zastupa

(ime, prezime odgovorne/ovlastene osobe primatelja)
(u daljnjem tekstu: Primatelj ugovora)

sklopili su
UGOVOR O PRIVREMENOM PRIJENOSU
UGOVORA O OPSKRBI PLINOM
broj

Clanak 1.
Prenositelj ugovora prenosi, a Primatelj ugovora prima Ugovor o opskrbi plinom broj sklopljen s Termoplinom
d.d., Vjekoslava Spinci¢a 80, Varazdin dana za obracunsko mjerno mjesto na adresi

, broj brojila/korektora , Sa stanjem

brojila/korektora

Clanak 2.

Prenositelj ugovora se obvezuje sva prava i obveze iz Ugovora o opskrbi plinom prenijeti na Primatelja ugovora.

Clanak 3.
Zadnje ocitano stanje brojila temeljem kojeg je Prenositelju ugovora izdan raéun za pla¢anje naknada prije prenoSenja Ugovora o
opskrbi plinom, ujedno je po€etno stanje brojila za obraéun obveza Primatelja ugovora.

Prenositelj ugovora i Primatelj ugovora suglasno utvrduju kako su sve nov€ane obveze prema Termoplinu d.d. nastale do dana
priviemenog prijenosa Ugovora o opskrbi plinom u cijelosti podmirene.

Clanak 4.
Primatelj ugovora preuzima sva prava i obveze Prenositelja ugovora iz Ugovora o opskrbi plinom.

Bilo koja promjena Ugovora o opskrbi plinom, a koju bi zahtijevao Primatelj ugovora, moguca je isklju€ivo uz izri€itu dozvolu
Prenositelja ugovora i Termoplina d.d.

Clanak 5.
Ugovorne strane obvezuju se dostaviti ovaj Ugovor bez odgode, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od dana potpisivanja
Termoplinu d.d. na suglasnost i provodenje.

Clanak 6.
Od dana davanja suglasnosti na obostrano potpisani Ugovor od strane Termoplina d.d., ra€une za opskrbu prirodnim plinom kao i
racune pripadajucih nov€anih obveza koje nastanu vezano za korisStenje plinskog sustava na predmetnom obracunskom mjernom
mjestu, Termoplin d.d. ée ispostavljati na Primatelja ugovora.

Primatelj ugovora je duzan po dospijec¢u podmiriti sve nov€ane obveze koje proizlaze iz prenesenog Ugovora o opskrbi plinom, kao
i nov€ane obveze koje nastanu vezano za kori$tenje plinskog sustava na predmetom obracunskom mjernom mjestu za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

U slu€aju da Primatelj ugovora po dospijecu ne podmiri svoje nov€ane obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora, Prenositelj ugovora
se obvezuje u svojstvu solidarnog jamca ispuniti dospjelu, a nepodmirenu obvezu Primatelja ugovora.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor sklapa se na odredeno vrijeme, i to do isteka poslovnog odnosa izmedu Prenositelja i Primatelja ugovora, a stupa na
snagu danom davanja suglasnosti na obostrano potpisani Ugovor od strane Termoplina d.d.



OMM:

Ugovorne strane suglasno utvrduju da u slu€aju isteka Ugovora o opskrbi plinom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, a prije isteka
poslovnog odnosa izmedu Prenositelja i Primatelja ugovora, sva prava i obveze iz novog Ugovora o opskrbi plinom Prenositel;j
ugovora prenosi na Primatelja ugovora temeljem ovog Ugovora.

Prenositelj ugovora se obvezuje obavijestiti Primatelja ugovora o svim eventualnim izmjenama u odnosu na Ugovor o opskrbi
plinom koji je na snazi u trenutku potpisivanja ovog Ugovora.

U slucaju da Prenositelj ugovora ne obavijesti Primatelja ugovora u skladu s odredbom stavka 3. ovog €lanka, takvo postupanje ne
utjeCe na obvezu Primatelja ugovora iz odredbe &lanka 6. stavka 1. i 2. ovog Ugovora.

Clanak 8.
Ugovorne strane su suglasne kako ¢e medusobne obveze koje nisu uredene ovim Ugovorom rjeSavati sukladno vazeéim Opc¢im
uvjetima opskrbe plinom, Mreznim pravilima transportnog sustava i/ili Mreznim pravilima plinskog distribucijskog sustava, Pravilima
o organizaciji trzista plina, metodologijama, Zakonu o troSarinama, Zakonu o obveznim odnosima, OvrSnom zakonu te ostalim
relevantnim propisima.

Clanak 9.

Potpisom ovog Ugovora o priviemenom prijenosu ugovora o opskrbi plinom, Prenositelj ugovora i Primatelj ugovora daju
Termoplinu d.d. svoj pristanak da Termoplin d.d. na nacin i u skladu s primjenjivim propisima o zastiti osobnih podataka, prikuplja,
obraduje i koristi osobne podatke Prenositelj i Primatelja pribavljene u Ugovoru ili tijekom izvr§avanja Ugovora, u svrhe sklapanja i
ispunjavanja Ugovora, ukljuujuci bez ogranienja u svrhu administracije obracuna i izdavanja raCuna, rijeSavanja prigovora, zastite
legitimnog interesa Termoplina d.d., odnosno u druge svrhe u skladu sa zakonom.

Ujedno potvrduju da su upoznati i suglasni da Termoplin d.d. moze koristiti osobne podatke i/ili druge podatke pribavljene u
Ugovoru ili tijekom ispunjenja Ugovora u svrhe interne obrade Termoplina d.d. na nacin i u skladu s propisima o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 10.
U slu€aju spora ugovara se mjesna nadleznost stvarno nadleznog suda u Varazdinu.

Clanak 11.
Ugovorne strane su suglasne kako se ovaj Ugovor moze raskinuti dostavom pisane obavijesti o raskidu jedne ugovorne strane
drugoj strani uz otkazni rok od 30 dana.

Ugovorne strane su duzne o raskidu Ugovora u roku od 3 (tri) dana od dana raskida i podmirenja svih nov€anih obveza, obavijestiti
Termoplin d.d. u pisanom obliku.

Clanak 12.
Ovaj Ugovor sastavljen je u tri istovjetna primjerka, od kojih po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu i 1 (jedan) za Termoplin d.d.

Prenositelj ugovora: Primatelj ugovora:
Datum: Datum:
SUGLASAN:

Termoplin d.d.

Direktor:

Nevenka Grbac

Datum:

*Potpisom ovog Ugovora o privremenom prijenosu ugovora o opskrbi plinom Prenositelj i Primatelj ugovora potvrduju da su upoznati s

odredbama Op¢ih uvjeta opskrbe plinom, Mreznih pravila plinskog distribucijskog sustava i uvjeta ugovora opskrbljivaca plinom vazecih
na potpisivanja ugovora.

* Potpisom ovog Ugovora o privremenom prijenosu ugovora o opskrbi plinom Prenositelj ugovora pod punom kaznenom i materijalnom

odgovornoscu potvrduje da je vlasnik obracunskog mjernog mjesta navedenog u ovom Ugovoru.

*Ukoliko ugovor potpisuje ovlastena osoba, istome je potrebno priloZiti punomo¢



OMM:

(Ime, prezime/naslov prenositelja, OIB)

(Adresa)
kojeg zastupa

(ime, prezime odgovorne/oviastene osobe prenositelja)
sukladno odredbi ¢&lanka 11. Opcih uvjeta opskrbe plinom, kao Prenositelj Ugovora o opskrbi plinom broj

. od , odnosno novog Ugovora o opskrbi plinom sukladno €lanku 7. stavku 2.

Ugovora o priviemenom prijenosu ugovora o opskrbi plinom, daje slijedec¢u

1IZJAVU

kojom se obvezuje Termoplinu d.d., Vjekoslava Spinci¢a 80, Varazdin, u svojstvu solidarnog jamca ispuniti dospjelu, a
neplac¢enu obvezu Primatelja Ugovora.

Ovime se

(Ime, prezime/naslov prenositelja, OIB)

(Adresa)

kojeg zastupa

(ime, prezime odgovorne/ovlastene osobe prenositelja)
kao solidarni jamac obvezuje da ¢e iznos dospjele obveze Primatelja ugovora odmah nakon dospije¢a, a temeljem
zahtjeva Termoplina d.d., uplatiti na poslovni racun Termoplina d.d. i to IBAN: HR1824840081502002054 otvoren kod
Raiffeisenbank Austria d.d., pozivom na broj raCuna.

Ujedno, ovime izrazava suglasnost da Termoplin d.d. mozZe u slu€aju nepla¢anja pred nadleznim sudom protiv istog
pokrenuti sudski postupak radi naplate svog potrazivanja i svih trazbina iz navedenog Ugovora.

U , dana .godine.

Prenositelj ugovora:




Prilog br. 1. - Popis kontakt osoba:

PRENOSITELJ UGOVORA:
Ime i prezime:
tel:
mob:
fax:
e-mail:

TERMOPLIN d.d.:
Snjezana Sever
tel: 042/231-444
fax: 042/232-556

e-mail: info@termoplin.com

OMM:

PRIMATELJ UGOVORA:
Ime i prezime:
tel:
mob:
fax:
e-mail:
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